PFAFF

1491 E1

Unterklassen-Ausstattung
Subclass parts

Composition des sous-classes
Composicién de las subclases



Unterklassen-Ubersicht

Table of subclasses

Table des sous-classes

Tabia de subclases

PFAFF 1491 E1

Unterklasse
Subclass
Sous-classe
Subclase

-755/13-59/01-900/53

-755/13-59/01-900/53

-755/13-725/04-900/53

-755/13-725/04-900/53

Arbeitsgang
Operation
Opération
Opéracion

Ausfihrung
Model

Version

Tipo de maquina

ANS

BNS

ANS

BNS

Schneidabstand in mm
Trimming margin in mm
Distance de coupa an mm
Margen de corte en mm

08-25

1.2-25

Nadeistangs
Naedle bar
Barre 3 aiguille
Barra de aguja

91-119 440-91

81-119 440-91

91-175110:91

91-175110-91

Roltul (4]
RAoller presser
Pied a roulstle
Pie rodante

91-164 907-91 (700 (B071]

91164 907-91

91-164303-93

91-164303-93

Stichplatte [£]
Needls plare
Plaque 4 aiguilla
Placa da aguia

91-150 328-03

91-150 328-03

91-150249-93 (572

91-150242-93 53]

Schiebrad E

Feed wheal

Roue dentrainement
Rueda transporadora

91-119544-05

91-119546-05

91-119544-05

91-119 545-05

Lingal

£dge guida
Guide-droit
Guia recla

91-164 142-91
91-158 114-05

31-164 142-91
$1-156 114-05

91-164 142-15
91-156 11405

91-164 142-15
91-156 114-08

Bandverfihrung
Tapa guide
Guide-ruban
Guia para cinta

91-164 765-91
91-184761-71/895

91-164 765-91
91-164761-71/835

Bandrollanirdger
Taps reel bracket
Plateau déroulaur
Portaralles

91-026 556-70/895

91026 558-70/895

Bandirommet

Tape rest
Tambour-déroulaur
Tambor portacinias

91-056 758-70/895

91-056 758-70/895

Trager

Brackat
Support
Scporte

91-170453-72/895

91-170458-72/895

Messar
Knile
Couteay
Cuchiila

91-011 165-04
[18]=27;3,0;3,5mm

#1-041 165-04
[18]=2,7;3.0: 3.5 mm
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Unterklassen-Ubersicht

Table of subclasses

Table des sous-classes

Tabla de subclases

PFAFF 1491 E1

Unlerklasse
Subtlass
Scus-classe
Subclase

-755/13-725/04-900/53

-755/13-726/05-900/53

~755M3-726/05-900/53

-755/13-726/05-900/53

Arbeitsgang
Operation
Opéralion
Opéracion

Ausfiihrung
Moget

Varsion

Tipo de maquina

B/CNS

ANS

BNS

B/ICNS

Schneidabstand in mm
Trimming margin in mm
Distance de ceupe en mm
Masgen de corte en mm

15.25

08-25

t2-25

156-25

Nadeistange
Needle bar
Barre & aiguille
Barra de aguja

21-175110-91

91-175110-91

91-175110-91

91-175110-91

Aolllu [4]
Roller presser
Pied & roulette
Pie rodante

91-164 303-93 [70/1} (90r70)

91-164 303-93

91-164303-93

91-164303-93

Stichplatte [4]
Needie plate
Plague & aiguille
Placa de aguja

91.150 245-33

93-150249.93

91-150242-93 [972)

91-150245-93

Schisbrad [4]

Faed whaal

Acue dentraingment
Aueda transporiadora

§1-118 546-05

91-119 544-05

91-118545-05

91-119 546-05

Lingal

Edge guide
Guide-droit
Guia recta

91-164 142-91
91-156 114-05

21-184 100-M1

91-164 100-91

91164 100-91

Bandvoriihrung
Tape guide
Guide-ruban
Guia para cinta

Bandrolleniriger
Tape roet bracket
Plateau dérouleur
Fortarollos.

Bandtrommel

Tape real
Tamboeur-dérouleur
Tambar portacintas

Trager

Bracket
Support
Scpons

Masser
Knife
LCoutsau
Cuchilia

91-011 165-04
[{8}=27.3.0,35mm

91-011324-04
[18)=2.7.3,0;35mm

91-011 324-04
[8}=27;3.0; 3,5mm

91-011324-04
[[B]=2,7,3,0,3,5mm

O sishe Edauterungsn Register O

see explanalions in section 0

voir Higenda registre O

ver explicaciones del registro 0
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Unterklassen-Ubersicht
Table of subclasses
Table des sous-classes
Tabla de subclases

PFAFF 1491 E1

Tipo de méquina

Unteridasse
Subclass
Sous-classs
Subclase -755/13-900/53 -755/13-900/53 -755/13-900/53
Zum Herstellen von Zise- und Zurmn Haerstalisn von Zier- und Zum Harstallen von Zier- und
Balastigungsnahien. Bafestigungsnahten, Bafestigunggnahtean.
Senigbradtransgart und Schisbradtrangpont und Schighradtransport und
angetriebener Aolliul. angairiebener Rolfull. angetriebener Ralllul.
For sewing fancy seams and For sawing lancy seams and For sawing lancy seams and
Arbeitsgang assembly seams. agsembly seams. assembly seams.
Cperation Wheel tesd aru? driven roller prasser, Whee faed and driven roller presser. Whaal lagd and driven roller presser.
Opération Pour exdeuter les couturgs Pour exécuter las coutures Pour exécuter les coutures
Opéracion d'omementation st de fixation. dornamentation i da fixation. d'omementation et de fixation.
Avec enfrainament par fove et pied Avec entraingment par rave 81 pied Avec enfrainement par roves et pied
A rouletts entrainde. A rouiette entrainde. & roulstta entralnés.
Para ejecular costuras de adomo Para sjecutar costuras ds adema Para sjecutas costuras de adoma
v fijacion. y fijacion, y fijacion.
Transporiados infaror de nueda y Trangportador inlerior de rueda y Transportader inferior de rueda y
pie rodanto accienada. pia radanio accionado. pie rodanto accionado.
Auslahrung
Model
Varsion ANS BNS B/CNS

Schneidabstand in mm
Trmming margin in mm
Distanca de coupe en mm
Margen de cone en mm

Nadelstange
Ngedle bar
Barre 3 aiguille
Barra de aguja

91-175110-91

91-175 110-H

§1-1756110-81

Rolfuts [a]
Rolar pressar
Pigd & roulette
Pig rodante

91-164 303-93

91-164 303-93 [70/1] [30/70)

91-164 203-93

Stichplane (4]
Needie plale
Plaque 3 aiguilie
Placa de aguja

91-150524-33

91-150524-93

91-150532-93

Schiebrad

Fead whesl

Foue d'antrainement
Ryeda lransponadora

91-119544-05

91-118 54605

91-119 546-05

Lineal
Edge guide
Guide-droit
Guia recta

BandvartGhrung
Taps guide
Guide-ruban
Guia para Ginta

Bandrollentriger
Tape real bracket
Plaieau dérouleur
Portarclios

Bandtrommel

Tape resl
Tambour-déroulaur
Tambor pertacintas

Trager

Grackel
Support
Soporie

Messar
Knife

Couteau
Cuchilla
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N&hwerkzeuge
Gauge parts
Organes de couture
Organcs de costura

PFAFF 1491 E1

91-175 110-91

-755/13-725/04-900/53
-755/13-726/05-800/53
-755/13-900/53

-755/13-59/01-800/53

01-119 440-91
- -~
o -
81166 8405
J 91-118 195-12
| Y
11-317 083-15 &
211174 173-15
11-108 093-15
91-175 09745 o
91-173 654-15
81-175 09905 -755/13-725/04-900/53
-755/13-726/05-900/53
-755/13-59/01-900/53 -755/13-900/53
91-164 303-93 (=2 ) 67 81-164 907-91 @ 91-164 539-91 @ 91-164 941-9] (D (9 nd (e

-755/13-725/04-900/53

~755/13-725/04-900/53
~755/13-726/05-900/53

N

§1-150 242-83 Y Y O

©—11-174 085-15

Nﬁlu 086-15
91-160 244-04 (D G
X =

-755/13-726/05-900/53
-765/13-800/53 -755/13-900/53
91-150 245-93 671 [<]
N
— 11-174 086-15

wn 086-15

91-150 246-04 (<] [e2)

91-15B 264-05

-755/13-725/04-300/53 -755/13-725/04-900/53
~755/13-726/05-900/53 -755/13-726/05-900/53
[ siehe Erlsuterungen Register 0 53

seq gxplanations in section 0
voir légende registra O
ver explicacionas def regisire 0



Nihwerkzeuge
Gauge parts
Organes de couture

Organos de costura  PFAFF 1491 E1

91-150 249-93 (21
N

g 11-174 086-15

§—11-174 086-15
81-150 251-04

91-150 250-05

EEa

~755/13-725/04-900/53
-755/13-726/05-900/53

91150 326-03 M@ =)

-755/13-59/01-900/53

y_ N

91-150 524-93 31 [FE[R)(E)

§——81-000 621-15
§— 91-000 621-15

91-150 526-04 (2

-7155/13-900/53

91-150 §32-93 (1 37

N

§——11-000 621-15

§-—01-000 621-1
41-150 526-04 (8]

91-150 533-05

-755/13-300/53

91-119 544-05 (] Q111

-755/13-58/01-900/53
-155/13-725/04-900/53
-755/13-726/05-900/53
-755/13-900/53

9 545-05 =3 E1

-755/13-59/01-900/53
-755/13-725/04-900/53
-755/13-726/05-900/53
-755/13-900/63

91-164 100-81

91-164 101-15

91-175 350-06
- #1175 3516
Q@ 106 %7-15
$1-175 35206

11-210 13-15

-755/13-726/05-900/53
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Nihwerkzeuge

Gauge pars
Organes de coulure
Organos de costura  PFAFF 1481 E1
91-164 142-91
ﬁé'-_
. 11130 22415
'! ,12-315 140-5
S/ e, 12024 15115
9:-056 836-15. -11-330 175-15 a
11-317 167-15 ) E 31_350 896-15 ~ ’\%
i \ @
% o i
o i
91-700 335-25
81-056 904-05 Q

91-154 143-15

>~11-240 081~ 15

91056 903-05 .
13033 3205
91-056 834-15 "“" 1-1m 084-15
11-130 227-15
91 056 838 us
~ 91050 93805 g1 e 15
91-156 114-05
\ -~91-055 B93-05
4?%3»91455 900-05
11-330 95515

-755/13-59/01-900/53
-755/13-725/04-900/53

91-164 7561-711395

-755A 3-59/01-900/53

91-164 765-91
Al

11-108 174-25
@m@

11-305 114-25

SL164 76225 SLABHT6425 % L1108 171,95 SO0 8819
o0 51164 763-25
g - §1-053 726-25
o2t R Q- 11108 09025 " 91053 77321
11108 090-25 L 4
11174 010-05 TR 81-000 739-15 §1-053 774-91
9
1174 01005
91-001 548-15

w
91-489 783-91

~755/13-59/01-800/53

{3 siehe Erlauterungen Regisier 0
s&e explanations in section 0
voir légende registre O
ver explicacionas del regisiro 0
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Nihwerkzeuge

Gauge parts

Organes de couture

Organos de costura  PFAFF 1491 E1

91-170 458-12/895
P
11-330 217-15
91-026 558-70/835 L
A &
11-108 240-25 _
91-026 556-15/895 11-330 217-15
11470 355-15 (35)
-755/13-50/01-900/53
91043 \sas-m
: 91-011 165-04 (T 91011 324-04 [
a )
11-505 202-25 91-046 252-11 9
N
-755/13-50/01-900/53 -755/13-725/04-000/53 -155/13-726/05-900/53
91056 758-70/895
N
SL083 3185
51043 154-25 . i
91000 752-25 s
31043 160-92
()
91056 138-31
-
g -4 0815
91-001540-25 91050 671-25
91-050 67312
kY
91-050 676-25
-755/13-726/05-900/53
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see axplanations in section ¢
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var explicaciones del registra 0





